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1.  Опис навчальної дисципліни

Освітньо-кваліфікаційний рівень: молодший спеціаліст
Галузь знань 01 Освіта/ Педагогіка
                                         (шифр і назва)

Спеціальність: _013 Початкова освіта_

                                        (шифр і назва)

Форма навчання  _денна_
Характеристика навчальної дисципліни _нормативна_

(нормативна, за вибором)

	
	На основі повної загальної середньої освіти
	На основі базової загальної середньої освіти 

(Початкова освіта)


	
	
	33

	Кількість кредитів ЄКТС
	
	

	Загальна кількість годин
	
	216

	Із них: 

лекцій
	
	-

	семінарських занять
	
	-

	практичних занять
	
	134

	самостійна робота
	
	82


2. Розподіл годин за семестрами та видами занять 

у відповідності до робочого навчального плану

	Курс, група
	Семестр
	Всього
	Лекції
	Семінарські заняття
	Практичні заняття
	Самостійна робота
	Форма семестрового контролю

	ІІІ, 33
	5
	42
	
	
	32
	10
	Семестрове оцінювання

	
	6
	52
	
	
	36
	16
	Семестрове оцінювання


3. Мета та завдання навчальної дисципліни

Навчання іноземним мовам є складовою частиною загального завдання підготовки кваліфікованих фахівців для України. Мотивацією вивчення іноземної мови є  професійна потреба для студентів, які готуються стати спеціалістами у різних галузях народного господарства. Саме тому однією з головних особливостей вивчення іноземної мови у немовному закладі вищої освіти є професійно-орієнтований характер, що знаходить своє відображення в учбових цілях та змісті навчання. Кваліфікаційні характеристики випускників вищої школи передбачають наявність високої фахової підготовки, високої загальної культури та знань іноземної мови. Отже, навчання іноземній мові розглядається як органічна складова процесу формування майбутнього спеціаліста.
Тому, даний курс ставить за мету формування комунікативної, лінгвістичної, соціокультурної і професійно-педагогічної компетентності майбутніх фахівців у галузі англійської мови у межах тематики, окресленої завданнями майбутньої професійної діяльності студента.

Особливістю курсу є інтегративне навчання усного і писемного мовлення з послідовним удосконаленням кожного окремого виду мовленнєвої діяльності. Особлива увага приділяється розвитку спроможності студентів до самостійної навчально-пізнавальної роботи і подальшого професійного вдосконалення. Навчання іноземній мові у закладі вищої освіти передбачає комплексну реалізацію практичної, розвиваючої, загальноосвітньої та виховної цілей. 

Практична мета навчання полягає в оволодінні студентами іноземною мовою як засобом спілкування в усній (аудіювання та говоріння) і письмовій (читання та письмо) формі; здобутті знань про систему іноземної мови, особливості функціонування певних мовних моделей та структур; виявленні подібностей та розбіжностей з рідною мовою; удосконаленні лексичних, граматичних, фонетичних, стилістичних, орфоепічних, правописних умінь і навичок на основі узагальнення і поглиблення знань студентів про мову як суспільне явище; систематизації знань та вдосконалення вмінь студентів,  необхідних для забезпечення ними навчального процесу в школі.

Розвиваюча мета передбачає подальший розвиток комунікативних здібностей студента, його пам’яті (слухової й зорової, оперативної і тривалої), уваги (довільної та мимовільної), логічного мислення, вольових якостей, пов’язаних з досягненням прогресу в навчальній та майбутній професійній діяльності; розвиток у студентів здатності до самооцінки і самовдосконалення інтелектуальних та творчих здібностей, самостійної навчальної діяльності; цілеспрямоване формування інноваційної культури майбутнього педагога.

Загальноосвітня мета передбачає збагачення духовного світу студента, розширення його кругозору та кола його знань про особливості функціонування мови, що вивчається; 
Виховна мета передбачає виховання у студентів культури спілкування у процесі вивчення іноземної мови.
Завданням навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» є поетапне формування основних складових іншомовної професійної комунікативної компетенції: лексичної, граматичної, мовленнєвої, соціокультурної. Іншомовна професійна комунікативна компетентність формується у процесі виконання студентами таких видів мовленнєвої діяльності: 
читання: формування у студентів умінь і навичок розуміння і вилучення необхідної інформації, інтерпретації та перекладу у процесі опрацювання текстів до тем змістових модулів; удосконалення навичок читання з повним розумінням змісту та навички вибіркового читання; аналізу та реферування фахової, суспільно-політичної, суспільно-економічної інформації; 
письмо: виконання письмових вправ та завдань, що відображають лексичний і граматичний матеріал змістових модулів; створення різножанрових письмових висловлювань у процесі написання письмових робіт різних форматів; реферування та анотування спеціальної літератури; складання іноземною мовою службових листів і документів з питань професійної діяльності; складання та заповнення анкет та портфоліо.
аудіювання: прослуховування інформації до тем змістових модулів з подальшим її опрацюванням у формі виконання відповідних вправ та завдань; 
усне мовлення: продукування усного висловлювання на теми змістових модулів у формі монологічного, діалогічного та полілогічного мовлення. 

В результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен 

знати:

· фонетичні норми англійської мови;

· лексичний та граматичний мінімум в обсягах передбачених програмою;

· основи словотвору;

· типові мовленнєві форми тексту в монологічному мовленні (опис, повідомлення, розповідь, роздуми) і функціональні різновиди у діалогічному мовленні (діалог-розпитування, діалог-обмін думками, діалог-обговорення тощо);

· правила міжособистісної та міжкультурної професійної комунікації; 

· формули мовленнєвого етикету і норми вербальної і невербальної поведінки у різних сферах і ситуаціях спілкування;

· особливості побудови і організації всіх типів і форматів письмових текстів, передбачених програмою.

вміти:

·  артикулювати англійські звуки на апроксимованому рівні;

· практично володіти лексичними одиницями в межах лексичного мінімуму та тематики передбачених програмою;

· працювати з різними типами словників;

· теоретично і практично володіти запланованим граматичним матеріалом;

· висловлювати свою думку та отримувати інформацію у співрозмовника;

· написати резюме, приватний та офіційний лист, твір, реферат, анотацію, скласти презентацію, термінологічний словник відповідно до тематики курсу. 

· читати і розуміти основний зміст тексту;

· розуміти на слух зміст основну думку автентичних аудіо текстів, прогнозувати розвиток подій, переказувати почуте;

· оволодівати новітньою фаховою інформацією за допомого опрацювання іноземних джерел;здійснювати самооцінку, самоаналіз і самовдосконалення та продовжувати цей процес поза межами вивчення курсу.

4. Структура навчальної дисципліни

Спеціальність 013 Початкова освіта

	Назви розділів і тем
	Кількість годин



	
	усього
	у тому числі



	
	
	л
	п
	с
	с.р.

	
	
	33
	
	
	33
	
	
	33

	
	
	
	

	Тема 1. Знайомство. Правила читання.

Транскрипція. 
	
	
	
	
	4
	
	
	

	Тема 2. Знайомство (моє хобі, моя сім`я). Правила читання. Транскрипція. Артиклі.
	
	
	
	
	4
	
	
	

	Тема 3. Наш навчальний заклад. Дієслово to be.
	
	
	
	
	2
	
	
	

	Тема 4. Харків – місто студентів. Дієслово to have. Види запитань.
	
	
	
	
	4
	
	
	

	Тема 5. Педагогічна професія. Місце прямого та непрямого додатку. Наказові речення. Числівники. Прийменники. Займенники.
	
	
	
	
	2
	
	
	

	Тема 6. Ідеальний вчитель: який він? Множина іменників.
	
	
	
	
	4
	
	
	

	Тема 7. Вимоги до сучасного вчителя. Присвійний відмінок іменників.
	
	
	
	
	2
	
	
	

	Тема 8. Роль вивчення іноземних мов у підготовці сучасних конкурентоспроможних фахівців. Зворот there is/are.
	
	
	
	
	2
	
	
	

	Тема 9. Історія розвитку освіти. Теперішній тривалий та теперішній неозначений часи.
	
	4
	
	
	4
	
	
	

	Тема 10. Узагальнення та систематизація вивченого. Комплексна семестрова контрольна робота.
Домашнє читання.
	
	16
	
	
	4
	
	
	12

	Разом за розділом 1
	
	44
	
	
	32
	
	
	12

	ІІ семестр

	Тема 11. Перший день дитини в школі. Повторення: to be, to have, there is\are, articles, plurals, теперішній тривалий та теперішній неозначений часи. 
	
	4
	
	
	4
	
	
	

	Тема 12. Школа і шкільне життя. Майбутній неозначений час. Способи вираження майбутнього часу в англійській мові.
	
	12
	
	
	4
	
	
	8

	Тема 13. Школа майбутнього. Минулий неозначений час. Зворот used to\would.
	
	6
	
	
	6
	
	
	

	Тема 14. Психологія дитини. Теперішній, минулий та майбутній доконаний час.
	
	6
	
	
	6
	
	
	

	Тема 15. Роль домашнього завдання в навчальному процесі. Модальні дієслова. Безособові речення.
	
	4
	
	
	4
	
	
	

	Тема 16. Роль комп’ютера та Інтернету в освітньому процесі. Узгодження часів. Непряма мова.
	
	8
	
	
	8
	
	
	

	Тема 17. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	
	16
	
	
	4
	
	
	12

	Разом за розділом 2
	
	56
	
	
	36
	
	
	20

	ІІІ семестр

	Тема 18. Екзамени: свято знань, чи Як уникнути стресів (поради психолога). 

Повторення: неозначені часи, доконані часи, тривалі часи, узгодження часів, непряма мова
	10
	
	6
	
	4

	Тема 19. Гра у навчанні дітей молодшого шкільного віку. Ступені порівняння прикметників та прислівників. Порівняльні конструкції.
	6
	
	6
	
	

	Тема 20. Ігри та іграшки. Майбутній та минулий тривалий часи. Пасивний стан дієслів.
	14
	
	10
	
	4

	Тема 21. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	14
	
	4
	
	10

	Разом за розділом 3
	44
	
	26
	
	18

	ІУ семестр

	Тема 22. Система освіти в Україні. Складний додаток. Складений підмет. 
	6
	
	6
	
	

	Тема 23. Видатні педагоги минулого і сьогодення. 

Повторення: видо-часові форми дієслова. 

Сполучники neither ...nor, either...or, both...and. Скорочені речення So do І, Neither did he.
	12
	
	6
	
	6

	Тема 24. Загальні відомості про Великобританію. Система освіти у Великобританії. 

The Present & Past Perfect Continuous Tense.
	6
	
	6
	
	

	Тема 25. Університети та коледжі Британії

Герундій.
	10
	
	6
	
	4

	Тема 26. Загальні відомості про США. Система освіти в США. Університети та коледжі США. Умовні речення. Структура I wish.
	14
	
	10
	
	4

	Тема 27. Порівняння та характеристика систем освіти англомовних країн та України. Participle І, ІІ.
	6
	
	6
	
	


	Тема 28. Ділова документація (резюме (CV), анкета, лист, електронний лист, педагогічне портфоліо)

Інфінітив. 
	10
	
	6
	
	4

	Тема 29. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	16
	
	6
	
	8

	Разом за розділом 4
	78
	
	52
	
	26

	Усього годин
	216
	
	134
	
	82


4. Структура навчальної дисципліни
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	Назви розділів і тем
	Кількість годин



	
	усього
	у тому числі



	
	
	л
	п
	с
	с.р.

	І семестр

	Тема 1. Знайомство. Правила читання.

Транскрипція. 
	4
	
	4
	
	

	Тема 2. Знайомство (моє хобі, моя сім`я). Правила читання. Транскрипція. Артиклі.
	4
	
	4
	
	

	Тема 3. Наш навчальний заклад. Дієслово to be.
	2
	
	2
	
	

	Тема 4. Харків – місто студентів. Дієслово to have. Види запитань.
	4
	
	4
	
	

	Тема 5. Педагогічна професія. Місце прямого та непрямого додатку. Наказові речення. Числівники. Прийменники. Займенники.
	2
	
	2
	
	

	Тема 6. Ідеальний вчитель: який він? Множина іменників.
	4
	
	4
	
	

	Тема 7. Вимоги до сучасного вчителя. Присвійний відмінок іменників.
	2
	
	2
	
	

	Тема 8. Роль вивчення іноземних мов у підготовці сучасних конкурентоспроможних фахівців. Зворот there is/are.
	2
	
	2
	
	

	Тема 9. Історія розвитку освіти. Теперішній тривалий та теперішній неозначений часи.
	4
	
	4
	
	

	Тема 10. Узагальнення та систематизація вивченого. Комплексна семестрова контрольна робота.
Домашнє читання.
	14
	
	4
	
	10

	Разом за розділом 1
	42
	
	32
	
	10

	ІІ семестр

	Тема 11. Перший день дитини в школі. Повторення: to be, to have, there is\are, articles, plurals, теперішній тривалий та теперішній неозначений часи. 
	4
	
	4
	
	

	Тема 12. Школа і шкільне життя. Майбутній неозначений час. Способи вираження майбутнього часу в англійській мові.
	10
	
	4
	
	6

	Тема 13. Школа майбутнього. Минулий неозначений час. Зворот used to\would.
	6
	
	6
	
	

	Тема 14. Психологія дитини. Теперішній, минулий та майбутній доконаний час.
	6
	
	6
	
	

	Тема 15. Роль домашнього завдання в навчальному процесі. Модальні дієслова. Безособові речення.
	4
	
	4
	
	

	Тема 16. Роль комп’ютера та Інтернету в освітньому процесі. Узгодження часів. Непряма мова.
	8
	
	8
	
	

	Тема 17. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	14
	
	4
	
	10

	Разом за розділом 2
	52
	
	36
	
	16

	ІІІ семестр

	Тема 18. Екзамени: свято знань, чи Як уникнути стресів (поради психолога). 

Повторення: неозначені часи, доконані часи, тривалі часи, узгодження часів, непряма мова
	10
	
	6
	
	4

	Тема 19. Гра у навчанні дітей молодшого шкільного віку. Ступені порівняння прикметників та прислівників. Порівняльні конструкції.
	6
	
	6
	
	

	Тема 20. Ігри та іграшки. Майбутній та минулий тривалий часи. Пасивний стан дієслів.
	14
	
	10
	
	4

	Тема 21. Система освіти в Україні. Складний додаток. Складений підмет. 
	6
	
	6
	
	

	Тема 22. Видатні педагоги минулого і сьогодення. 

Повторення: видо-часові форми дієслова. 

Сполучники neither ...nor, either...or, both...and. Скорочені речення So do І, Neither did he.
	12
	
	6
	
	6

	Тема 23. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	9
	
	5
	
	4

	Разом за розділом 3
	57
	
	39
	
	18

	ІУ семестр

	Тема 24. Загальні відомості про Великобританію. Система освіти у Великобританії. 

The Present & Past Perfect Continuous Tense.
	6
	
	6
	
	


	Тема 25. Університети та коледжі Британії

Герундій.
	10
	
	6
	
	4

	Тема 26. Загальні відомості про США. Система освіти в США. Університети та коледжі США. Умовні речення. Структура I wish.
	14
	
	10
	
	4

	Тема 27. Порівняння та характеристика систем освіти англомовних країн та України. Participle І, ІІ.
	10
	
	6
	
	4

	Тема 28. Ділова документація (резюме (CV), анкета, лист, електронний лист, педагогічне портфоліо)

Інфінітив. 
	10
	
	6
	
	4

	Тема 29. Домашнє читання. Узагальнення та систематизація вивченого. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

Комплексна семестрова контрольна робота.
	15
	
	5
	
	10

	Разом за розділом 4
	59
	
	39
	
	26

	Усього годин
	216
	
	146
	
	70


5. Зміст навчального матеріалу

ТЕМАТИКА СФЕР УСНОГО СПІЛКУВАННЯ:

1. Знайомство. 
2. Наш навчальний заклад.

3. Харків – місто студентів.

4. Педагогічна професія. 

5. Ідеальний вчитель: який він? Вимоги до сучасного вчителя. 

6. Роль вивчення іноземних мов у підготовці сучасних конкурентоспроможних фахівців.

7. Історія розвитку освіти. 
8. Школа та шкільне життя. 

9. Школа майбутнього. 

10. Перший день у школі.
11. Психологія дитини. 

12. Роль домашнього завдання в навчальному процесі.

13. Екзамени: свято знань, чи як уникнути стресів (поради психолога).
14. Роль комп’ютера та Інтернету в освітньому процесі.

15. Гра у навчанні молодших школярів. Ігри та іграшки. 
16. Тематика сфер спілкування у початковій школі.
17. Система освіти в Україні.

18. Видатні педагоги минулого і сьогодення. 

19.  Загальні відомості про Великобританію.

20. Система освіти у Великобританії. 

21.  Університети та коледжі Британії та США. 

22. Загальні відомості про США.
23. Система освіти в США. 

24. Порівняння характеристика систем освіти англомовних країн та України. 

25. Ділова документація (резюме (CV), анкета, лист, електронний лист).
26. Моє педагогічне портфоліо.

Граматичний матеріал

Тема 1. Фонетика.

Фонетичні особливості англійської мови, алфавіт, правила читання голосних та їх буквосполучень, корекція звуків. Знаки транскрипції. 
Тема 2. Артиклі

Поняття про артиклі в англійській мові, їх особливості. Основні випадки вживання означеного, неозначеного та нульового артиклів. Артиклі з власними назвами.
Тема 3. Дієслово  to be.

Дієвідмінювання дієслова to be в теперішньому, минулому та майбутньому часі: стверджувальна, питальна та заперечна форми. 

Тема 4. Дієслово to have і зворот to have/has got

Зміст дієслова to have. Утворення питальної та заперечної форм дієслова to have  в реченнях. Зміст дієслова to have у сполученні з деякими іменниками. Форма минулого часу групи Indefinite дієслова to have. Утворення питальної та заперечної форм дієслова to have в минулому часі групи Indefinite. Зміст звороту to have/has got. Утворення питальної та заперечної форм звороту to have/has got.
Тема 5. Множина, рід та відмінки іменників.

Утворення множини іменників та правила читання закінчення -s. Утворення множини іменників, якщо вони закінчуються на –s, -ss, sh, -ch, -x. Утворення множини іменників, що закінчуються на –у-. Утворення множини іменників шляхом зміни кореневої голосної. Іменники, що вживаються тільки в однині і тільки в множині.
Тема 6. Прямий та непрямий додаток.  Поняття про додаток. Види додатку в англійській мові. Місце безприйменникового додатка (прямого та непрямого) в реченні. 

Тема 7. Займенник. Види займенників. Порядок слів у реченні. Числівник.

Види займенників (особові, вказівні, зворотні, неозначені, присвійні, абсолютна форма присвійних займенників). Зміст неозначених займенників some, any. Вживання неозначених займенників та їхніх похідних зі словами thing, body, one, where. Словосполучення типу some of them, some of us. Порядок слів у реченні. Види числівників. Утворення складних порядкових і кількісних числівників більше 100.

Тема 8. Теперішній тривалий час.

Поняття про дієприкметник І (Participle I). Орфографічні зміни при додаванні закінчення - ing. Загальне поняття про часи групи Continuous. Утворення теперішнього часу групи Continuous. Питальна та заперечна форми теперішнього часу групи Continuous. Випадки вживання теперішнього часу групи Continuous.
Тема 9. Теперішній неозначений час. Прислівники неозначеного часу.
Загальне поняття про часи групи Indefinite. Утворення теперішнього часу групи Indefinite. Питальна та заперечна форми теперішнього часу групи Indefinite. Випадки вживання теперішнього часу групи Indefinite. Порівняльна характеристика теперішніх часів груп Continuous та Indefinite. Місце прислівників неозначеного часу в реченні. 

Тема 10. Види запитань. 

Поняття про загальні питання. Побудова загального питання. Короткі відповіді на загальні питання: коротка стверджувальна відповідь та заперечна відповідь. Інтонація загальних питань. Поняття про альтернативні питання. Побудова альтернативного питання до означення (додатка, обставини) та до підмета. Інтонація альтернативних питань. Спеціальні запитання. Інтонація спеціальних питань. Поняття про розділові питання в англійській мові. Визначення розділових питань. Структура розділових питань. Особливості порядку слів у розділових питаннях. Специфіка перекладу розділових питань на рідну мову. Інтонація розділових питань.  Запитання до підмета і до означення підмета. 

Тема 11. Вживання минулого неозначеного часу.

Утворення минулого часу групи Indefinite. Вимова закінчення -ed. Правила орфографії при додаванні закінчення -ed. Питальна та заперечна форми минулого часу групи Indefinite. Випадки вживання минулого часу групи Indefinite. Минулий час групи дієслово to be. Утворення питальної і заперечної форм минулого часу групи Indefinite для дієслова to be. Поняття про неправильні дієслова. Утворення форми минулого часу групи Indefinite неправильних дієслів.

Тема 12. Вживання much, little, many, few, a lot of, lots of, plenty of, a great deal of.

Зміст прислівників much, little, many, few, a lot of. Їх місце в реченні. 
Тема 13. Присвійний відмінок іменників.

Поняття про присвійний відмінок іменників. Утворення присвійного відмінку іменників за допомогою “ ’s”, “ ’ ” та прийменника of.

Тема 14. Зворот there is/ there are.

Специфіка речень із зворотом there is/ there are. Минулий і майбутній часи групи Indefinite звороту there is/ there are. Переклад речень із зворотом there is/ there are на рідну мову. Питання до підмета із зворотом there is/ there are. Питання до означення із зворотом there is/ there are. Заперечна форма звороту there is/ there are. Інтонація в реченнях із зворотом there is/ there are.

Тема 15. Модальні дієслова та їх еквіваленти.

Поняття про модальні дієслова в англійській мові. Визначення модальних дієслів англійської мови. Особливості групи модальних дієслів. Утворення питальної та заперечної форми речень з модальними дієсловами та їх еквівалентами. 

Тема 16. Вживання теперішнього доконаного часу.
Поняття про дієприкметник ІІ. Утворення дієприкметника ІІ. Дієприкметник ІІ неправильних дієслів. Переклад дієприкметника ІІ на рідну мову. Загальне поняття про часи групи Perfect. Утворення теперішнього часу групи Perfect. Питальна і заперечна форми теперішнього часу групи Perfect. Випадки вживання теперішнього часу групи Perfect. Порівняльна характеристика минулого часу групи Indefinite і теперішнього часу групи Perfect.

Тема 17. Питально-заперечні речення. 

Утворення заперечної форми спеціальних питань. Заперечна форма загального питання. Переклад питально-заперечних речень на рідну мову.

Тема 18. Вживання майбутнього неозначеного часу. Зворот to be going to. Способи вираження майбутнього часу в англійській мові.

Поняття і визначення майбутнього часу групи Indefinite. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм майбутнього часу групи Indefinite. Скорочені заперечні форми допоміжних дієслів shall і will. Порівняльна характеристика майбутнього часу групи Indefinite із зворотом to be going to та формами the Present Continuous Tense & the Present Indefinite Tense, які виражають майбутню дію. Питальна і заперечна форми в майбутньому часі. Поняття про зворот to be going to як форму для вираження наміру виконання дії в майбутньому. Підрядні речення умови та часу.

Тема 19. Узгодження часів. Непряма мова.

Поняття про узгодження часів. Заміна вказівних займенників та прислівників часу і місця. Випадки, коли узгодження часів не відбувається.  Перетворення прямої мови в непряму (загальні питання, спеціальні питання, розповідні речення, наказові речення).

Тема 20. Минулий та майбутній часи групи Continuous.

Утворення минулого та майбутнього  часу групи Continuous. Випадки вживання минулого часу групи Continuous. Порівняльна характеристика минулого та майбутнього часу групи Indefinite і минулого та майбутнього часу групи Continuous. 

Тема 21. Минулий та майбутній часи групи Perfect.

Поняття про минулий час групи Perfect. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм минулого часу групи Perfect. Випадки вживання минулого часу групи Perfect. Порівняльна характеристика минулих часів групи  Indefinite та Continuous. Порівняльна характеристика теперішнього та минулого часів групи Perfect. Поняття про майбутній час групи Perfect. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм майбутнього часу групи Perfect. Порівняльна характеристика майбутніх часів групи  Indefinite та Perfect. Порівняльна характеристика теперішнього та минулого часів групи Perfect.

Тема 22. Пасивний стан дієслів. 

Поняття про стани в англійській мові. Визначення пасивного стану. Утворення пасивного стану. Питальна і заперечна форми пасивного стану. Часові форми пасивного стані. Інфінітив пасивного стану.

Тема 23. Вживання the Perfect (Past, Future) Continuous Tense.

Утворення теперішнього, минулого та майбутнього часів групи Perfect Continuous. Питальна і заперечна форми часів групи Perfect Continuous. Що означають часи групи Perfect Continuous. Випадки вживання часів групи Perfect Continuous. Порівняльна характеристика часових форм Continuous,  Perfect & Perfect Continuous. 

Тема 24. Безособова речення. Слова-замісники.

Відмінність структури англійського безособового речення. Склад безособового речення. Види безособових речень. Питальна і заперечна форми іменних безособових речень. Поняття про дієслівні безособові речення. Питальна і заперечна форми дієслівних безособових речень. Поняття про слова-замісники в англійській мові. Випадки вживання слів-замісників.

Тема 25. Дієприкметникові та дієприслівникові звороти.

Утворення there Participle I і II,  їх значення. Місце означального дієприкметникового звороту в реченні. Дієприкметникові звороти з дієприкметником І у функції обставини часу, причини, способу дії. Дієприслівникові звороти.

Тема 26. Конструкція „Складний додаток”.

Поняття про конструкцію „Складний додаток”. Особливості її побудови в залежності від присудка. 

Тема 27. Герундій. Поняття про герундій. Форми герундія. Функції герундія в реченні. Переклад герундія на рідну мову. Особливості перекладу речень з герундієм англійською мовою. Дієслова та словосполучення, після яких вживається герундій.

Тема 28. Сполучники neither… nor, either … or, both … and.

Вживання та переклад сполучника neither … nor. Особливості вживання та переклад сполучника either … or. Вживання сполучника  either … orв значенні сполучника neither … nor у заперечних реченнях. Вживання та переклад сполучника у заперечних реченнях. Вживання та переклад сполучника both … and.

Тема 29. Скорочені стверджувальні та заперечні речення.

Використання стверджувальних та заперечних речень типу So shall I\ Neither did he. Особливості побудови першої та другої частин речення. Переклад стверджувальних та заперечних речень типу So shall I, Neither (Nor) did he на рідну мову.

Тема 30. Ступені порівняння прикметників і прислівників. Порівняльні конструкції.
Загальне поняття про ступені порівняння прикметників і прислівників в англійській мові. Відміни ступенів порівняння прикметників англійської мови та української мови. Утворення вищого та найвищого ступенів порівняння односкладних та двоскладних прикметників і прислівників, що закінчуються на –у, -е, -er, -ow. Правила орфографії. Утворення вищого і найвищого ступенів порівняння двоскладних та багатоскладних прикметників і прислівників. Вживання означеного артиклю із найвищим ступенем порівняння прикметників і прислівників. Порівняльні конструкції  as …as, (not) so … as, than, the … the, much…. 
Тема 31. Вживання звороту used to і would.

Вживання сполучення для виразу дії, що повторюється, чи стану в минулому. Вживання дієслова would  з інфінітивом без частки для виразу дії, яка повторювалась в минулому.

Тема 32. Умовні речення. Поняття про способи англійської мови. Умовний спосіб І, його утворення. Вживання різних минулих часів у реченнях з умовним способом. Умовний спосіб у складному реченні з підрядним умови (нереальним). Структура I wish. Вживання умовного способу ІІ після дієслова wish для вираження жалю, нездійсненого бажання. Вживання умовного способу ІІ у підрядному порівняння (співставлення) із сполучниками as if та though.

Тема 33. Складений підмет.

Поняття про складений підмет. Два способи побудови речень зі складеним підметом. 

Тема 34. Інфінітив.

Форми інфінітиву. Стійкі вирази з інфінітивом. Систематизація знань про інфінітив та його вживання у конструкціях «складний додаток», «складений підмет», після модальних дієслів.

Тема 35.Систематизація та узагальнення вивченого. 

6. Методи навчання

1. Пояснення. 

2. Бесіда.

3. Дискусія.

4. Діалог.

5. Інструктаж.

6. Ілюстрація / Демонстрація

7. Вправи.
8. Самостійна робота студента.
7. Методи контролю

1. Усний контроль (опитування)
2. Письмовий контроль

3. Тестування.

4. Практична перевірка.

5. Самоконтроль
6. Самооцінка

8. Питання до екзамену
І. Тематика сфер усного спілкування
1. Знайомство. 
2. Наш навчальний заклад.

3. Харків – місто студентів.

4. Педагогічна професія. 

5. Ідеальний вчитель: який він?

6. Вимоги до сучасного вчителя.
7. Роль вивчення іноземних мов у підготовці сучасних конкурентоспроможних фахівців.

8. Історія розвитку освіти. 

9. Школа та шкільне життя.
10. Школа майбутнього.
11. Перший день у школі / Перший день дитини в дитячому садку.

12. Психологія дитини. 

13. Роль домашнього завдання в навчальному процесі.

14. Екзамени: свято знань, чи як уникнути стресів (поради психолога).

15. Роль комп’ютера та Інтернету в освітньому процесі.

16. Гра у навчанні молодших школярів. Ігри та іграшки. 

17. Тематика сфер спілкування у початковій школі.

18. Система освіти в Україні.

19. Видатні педагоги минулого і сьогодення. 

20.  Загальні відомості про Великобританію.

21. Система освіти у Великобританії. 

22.  Університети та коледжі Британії та США. 

23. Загальні відомості про США.

24. Система освіти в США. 

25. Порівняння характеристика систем освіти англомовних країн та України. 

26. Ділова документація (резюме (CV), анкета, лист, електронний лист).

27. Моє педагогічне портфоліо.

ІІ. Граматичний матеріал

Тема 1. Фонетика.

Фонетичні особливості англійської мови, алфавіт, правила читання голосних та їх буквосполучень, корекція звуків. Знаки транскрипції. 

Тема 2. Артиклі

Поняття про артиклі в англійській мові, їх особливості. Основні випадки вживання означеного, неозначеного та нульового артиклів. Артиклі з власними назвами.

Тема 3. Дієслово  to be.

Дієвідмінювання дієслова to be в теперішньому, минулому та майбутньому часі: стверджувальна, питальна та заперечна форми. 

Тема 4. Дієслово to have і зворот to have/has got

Зміст дієслова to have. Утворення питальної та заперечної форм дієслова to have  в реченнях. Зміст дієслова to have у сполученні з деякими іменниками. Форма минулого часу групи Indefinite дієслова to have. Утворення питальної та заперечної форм дієслова to have в минулому часі групи Indefinite. Зміст звороту to have/has got. Утворення питальної та заперечної форм звороту to have/has got.

Тема 5. Множина, рід та відмінки іменників.

Утворення множини іменників та правила читання закінчення -s. Утворення множини іменників, якщо вони закінчуються на –s, -ss, sh, -ch, -x. Утворення множини іменників, що закінчуються на –у-. Утворення множини іменників шляхом зміни кореневої голосної. Іменники, що вживаються тільки в однині і тільки в множині.

Тема 6. Прямий та непрямий додаток.  Поняття про додаток. Види додатку в англійській мові. Місце безприйменникового додатка (прямого та непрямого) в реченні. 

Тема 7. Займенник. Види займенників. Порядок слів у реченні. Числівник.

Види займенників (особові, вказівні, зворотні, неозначені, присвійні, абсолютна форма присвійних займенників). Зміст неозначених займенників some, any. Вживання неозначених займенників та їхніх похідних зі словами thing, body, one, where. Словосполучення типу some of them, some of us. Порядок слів у реченні. Види числівників. Утворення складних порядкових і кількісних числівників більше 100.

Тема 8. Теперішній тривалий час.

Поняття про дієприкметник І (Participle I). Орфографічні зміни при додаванні закінчення - ing. Загальне поняття про часи групи Continuous. Утворення теперішнього часу групи Continuous. Питальна та заперечна форми теперішнього часу групи Continuous. Випадки вживання теперішнього часу групи Continuous.
Тема 9. Теперішній неозначений час. Прислівники неозначеного часу.
Загальне поняття про часи групи Indefinite. Утворення теперішнього часу групи Indefinite. Питальна та заперечна форми теперішнього часу групи Indefinite. Випадки вживання теперішнього часу групи Indefinite. Порівняльна характеристика теперішніх часів груп Continuous та Indefinite. Місце прислівників неозначеного часу в реченні. 

Тема 10. Види запитань. 

Поняття про загальні питання. Побудова загального питання. Короткі відповіді на загальні питання: коротка стверджувальна відповідь та заперечна відповідь. Інтонація загальних питань. Поняття про альтернативні питання. Побудова альтернативного питання до означення (додатка, обставини) та до підмета. Інтонація альтернативних питань. Спеціальні запитання. Інтонація спеціальних питань. Поняття про розділові питання в англійській мові. Визначення розділових питань. Структура розділових питань. Особливості порядку слів у розділових питаннях. Специфіка перекладу розділових питань на рідну мову. Інтонація розділових питань.  Запитання до підмета і до означення підмета. 

Тема 11. Вживання минулого неозначеного часу.

Утворення минулого часу групи Indefinite. Вимова закінчення -ed. Правила орфографії при додаванні закінчення -ed. Питальна та заперечна форми минулого часу групи Indefinite. Випадки вживання минулого часу групи Indefinite. Минулий час групи дієслово to be. Утворення питальної і заперечної форм минулого часу групи Indefinite для дієслова to be. Поняття про неправильні дієслова. Утворення форми минулого часу групи Indefinite неправильних дієслів.

Тема 12. Вживання much, little, many, few, a lot of, lots of, plenty of, a great deal of.

Зміст прислівників much, little, many, few, a lot of. Їх місце в реченні. 
Тема 13. Присвійний відмінок іменників.

Поняття про присвійний відмінок іменників. Утворення присвійного відмінку іменників за допомогою “ ’s”, “ ’ ” та прийменника of.

Тема 14. Зворот there is/ there are.

Специфіка речень із зворотом there is/ there are. Минулий і майбутній часи групи Indefinite звороту there is/ there are. Переклад речень із зворотом there is/ there are на рідну мову. Питання до підмета із зворотом there is/ there are. Питання до означення із зворотом there is/ there are. Заперечна форма звороту there is/ there are. Інтонація в реченнях із зворотом there is/ there are.

Тема 15. Модальні дієслова та їх еквіваленти.

Поняття про модальні дієслова в англійській мові. Визначення модальних дієслів англійської мови. Особливості групи модальних дієслів. Утворення питальної та заперечної форми речень з модальними дієсловами та їх еквівалентами. 

Тема 16. Вживання теперішнього доконаного часу.
Поняття про дієприкметник ІІ. Утворення дієприкметника ІІ. Дієприкметник ІІ неправильних дієслів. Переклад дієприкметника ІІ на рідну мову. Загальне поняття про часи групи Perfect. Утворення теперішнього часу групи Perfect. Питальна і заперечна форми теперішнього часу групи Perfect. Випадки вживання теперішнього часу групи Perfect. Порівняльна характеристика минулого часу групи Indefinite і теперішнього часу групи Perfect.

Тема 17. Питально-заперечні речення. 

Утворення заперечної форми спеціальних питань. Заперечна форма загального питання. Переклад питально-заперечних речень на рідну мову.

Тема 18. Вживання майбутнього неозначеного часу. Зворот to be going to. Способи вираження майбутнього часу в англійській мові.

Поняття і визначення майбутнього часу групи Indefinite. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм майбутнього часу групи Indefinite. Скорочені заперечні форми допоміжних дієслів shall і will. Порівняльна характеристика майбутнього часу групи Indefinite із зворотом to be going to та формами the Present Continuous Tense & the Present Indefinite Tense, які виражають майбутню дію. Питальна і заперечна форми в майбутньому часі. Поняття про зворот to be going to як форму для вираження наміру виконання дії в майбутньому. Підрядні речення умови та часу.

Тема 19. Узгодження часів. Непряма мова.

Поняття про узгодження часів. Заміна вказівних займенників та прислівників часу і місця. Випадки, коли узгодження часів не відбувається.  Перетворення прямої мови в непряму (загальні питання, спеціальні питання, розповідні речення, наказові речення).

Тема 20. Минулий та майбутній часи групи Continuous.

Утворення минулого та майбутнього  часу групи Continuous. Випадки вживання минулого часу групи Continuous. Порівняльна характеристика минулого та майбутнього часу групи Indefinite і минулого та майбутнього часу групи Continuous. 

Тема 21. Минулий та майбутній часи групи Perfect.

Поняття про минулий час групи Perfect. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм минулого часу групи Perfect. Випадки вживання минулого часу групи Perfect. Порівняльна характеристика минулих часів групи  Indefinite та Continuous. Порівняльна характеристика теперішнього та минулого часів групи Perfect. Поняття про майбутній час групи Perfect. Утворення стверджувальної, заперечної та питальної форм майбутнього часу групи Perfect. Порівняльна характеристика майбутніх часів групи  Indefinite та Perfect. Порівняльна характеристика теперішнього та минулого часів групи Perfect.

Тема 22. Пасивний стан дієслів. 

Поняття про стани в англійській мові. Визначення пасивного стану. Утворення пасивного стану. Питальна і заперечна форми пасивного стану. Часові форми пасивного стані. Інфінітив пасивного стану.

Тема 23. Вживання the Perfect (Past, Future) Continuous Tense.

Утворення теперішнього, минулого та майбутнього часів групи Perfect Continuous. Питальна і заперечна форми часів групи Perfect Continuous. Що означають часи групи Perfect Continuous. Випадки вживання часів групи Perfect Continuous. Порівняльна характеристика часових форм Continuous,  Perfect & Perfect Continuous. 

Тема 24. Безособова речення. Слова-замісники.

Відмінність структури англійського безособового речення. Склад безособового речення. Види безособових речень. Питальна і заперечна форми іменних безособових речень. Поняття про дієслівні безособові речення. Питальна і заперечна форми дієслівних безособових речень. Поняття про слова-замісники в англійській мові. Випадки вживання слів-замісників.

Тема 25. Дієприкметникові та дієприслівникові звороти.

Утворення there Participle I і II,  їх значення. Місце означального дієприкметникового звороту в реченні. Дієприкметникові звороти з дієприкметником І у функції обставини часу, причини, способу дії. Дієприслівникові звороти.

Тема 26. Конструкція „Складний додаток”.

Поняття про конструкцію „Складний додаток”. Особливості її побудови в залежності від присудка. 

Тема 27. Герундій. Поняття про герундій. Форми герундія. Функції герундія в реченні. Переклад герундія на рідну мову. Особливості перекладу речень з герундієм англійською мовою. Дієслова та словосполучення, після яких вживається герундій.

Тема 28. Сполучники neither… nor, either … or, both … and.

Вживання та переклад сполучника neither … nor. Особливості вживання та переклад сполучника either … or. Вживання сполучника  either … orв значенні сполучника neither … nor у заперечних реченнях. Вживання та переклад сполучника у заперечних реченнях. Вживання та переклад сполучника both … and.

Тема 29. Скорочені стверджувальні та заперечні речення.

Використання стверджувальних та заперечних речень типу So shall I\ Neither did he. Особливості побудови першої та другої частин речення. Переклад стверджувальних та заперечних речень типу So shall I, Neither (Nor) did he на рідну мову.

Тема 30. Ступені порівняння прикметників і прислівників. Порівняльні конструкції.
Загальне поняття про ступені порівняння прикметників і прислівників в англійській мові. Відміни ступенів порівняння прикметників англійської мови та української мови. Утворення вищого та найвищого ступенів порівняння односкладних та двоскладних прикметників і прислівників, що закінчуються на –у, -е, -er, -ow. Правила орфографії. Утворення вищого і найвищого ступенів порівняння двоскладних та багатоскладних прикметників і прислівників. Вживання означеного артиклю із найвищим ступенем порівняння прикметників і прислівників. Порівняльні конструкції  as …as, (not) so … as, than, the … the, much…. 
Тема 31. Вживання звороту used to і would.

Вживання сполучення для виразу дії, що повторюється, чи стану в минулому. Вживання дієслова would  з інфінітивом без частки для виразу дії, яка повторювалась в минулому.

Тема 32. Умовні речення. Поняття про способи англійської мови. Умовний спосіб І, його утворення. Вживання різних минулих часів у реченнях з умовним способом. Умовний спосіб у складному реченні з підрядним умови (нереальним). Структура I wish. Вживання умовного способу ІІ після дієслова wish для вираження жалю, нездійсненого бажання. Вживання умовного способу ІІ у підрядному порівняння (співставлення) із сполучниками as if та though.

Тема 33. Складений підмет.

Поняття про складений підмет. Два способи побудови речень зі складеним підметом. 

Тема 34. Інфінітив.

Форми інфінітиву. Стійкі вирази з інфінітивом. Систематизація знань про інфінітив та його вживання у конструкціях «складний додаток», «складений підмет», після модальних дієслів.

Тема 35.Систематизація та узагальнення вивченого. 

9. Критерії оцінювання знань, умінь і навичок здобувачів вищої освіти
Аудіювання


Студенти повинні розуміти зміст не дуже складних автентичних текстів пізнавального і країнознавчого характеру, які містять до 5% невідомих слів, про значення яких можна здогадатися з контексту. Тривалість звучання до 3-х хвилин при темпі мовлення, близькому до нормального.


Оцінка "відмінно" ставиться у тому випадку, якщо комунікативну мету досягнуто, студент повністю зрозумів та передав зміст іноземного тексту.


Оцінка "добре" ставиться у тому випадку, якщо комунікативна задача в цілому вирішена, студент зрозумів зміст почутого тексту за виключенням окремих подробиць, що не впливають на розуміння змісту почутого в цілому. 



Оцінка "задовільно" ставиться у тому випадку, якщо комунікативна задача частково вирішена та студент зрозумів основний зміст почутого взагалі.
 

Оцінка "незадовільно" ставиться у тому випадку, якщо студент не зрозумів прослуханого тексту.
Говоріння
Монологічне мовлення: тематика згідно програми; кількість речень — 17-20; тривалість висловлювання — 4-5 хвилин. 

Діалогічне мовлення: кількість запитань-відповідей – 12; тривалість діалогу до 5 хвилин.

Оцінка "відмінно" ставиться у тому випадку, якщо спілкування здійснилось, висловлення студентів відповідали поставленій комунікативній меті, та вимовлені речення були оформлені згідно вивчених граматичних правил.
Оцінка "добре" ставиться у тому випадку, якщо спілкування здійснилось, висловлення студентів відповідали поставленій комунікативній меті, але були допущені деякі граматичні помилки (наприклад, у вживанні артиклю, прийменників або сполучників).
Оцінка "задовільно" ставиться у тому випадку, якщо спілкування здійснилось, певної комунікативної мети досягнуто, проте були відхилення від граматичної норми, які інколи заважали розумінню почутого. 
Оцінка "незадовільно" ставиться у тому випадку, якщо спілкування не здійснилось, або помилки у вимові заважали розумінню змісту висловлюваного. 
Читання


Тексти різного типу, жанру і стилю. Мінімальний темп читання вголос 350-400 друкованих знаків за хвилину. Обсяг контрольного читання вголос — 1200 друкованих знаків. Інформаційне читання про себе — одна сторінка тексту за 17 хвилин. Позааудиторне читання — 50 сторінок.

Оцінка "відмінно" ставиться у тому випадку, якщо комунікативну мету досягнуто, студент добре зрозумів зміст прочитаного тексту, не зробивши фонетичних та лексичних помилок.
Оцінка "добре" ставиться у тому випадку, якщо комунікативну мету досягнуто, студент зрозумів зміст прочитаного в цілому за виключенням окремих елементів, які не впливають на розуміння прочитаного тексту, та припустив декілька незначних помилок.
Оцінка "задовільно" ставиться у тому випадку, якщо комунікативну мету досягнуто, але були відхилення від норми щодо швидкості читання, обсягу читання, складності тексту та кількості фонетичних, лексичних, граматичних помилок.
Оцінка "незадовільно" ставиться у тому випадку, коли комунікативну мету не досягнуто, студент не зрозумів зміст тексту іноземною мовою та зробив більше 6-7 помилок.
Письмо
Студенти повинні вміти складати план до свого усного повідомлення, скласти власне письмове висловлювання. Обсяг диктантів – 100-120 слів (максимально), 40-60 слів (мінімально). Обсяг творів — 15-20 речень. 

Оцінка "відмінно" ставиться у тому випадку, коли студент досяг комунікативної 

мети, написав все вірно, або припустив 1-3 незначні помилки.

Оцінка "добре" ставиться у тому випадку, коли у диктанті зроблено 4-6 помилки, а у творі студент досяг комунікативної мети, висловив свої думки та зробив 4-6 помилки.
Оцінка "задовільно" ставиться за диктант, у якому зроблено 7-8 помилок; а у творі студент досяг комунікативної мети, та 7-8 помилок не заважають сприйняттю змісту твору.
Оцінка "незадовільно" ставиться у тому випадку, коли у диктанті або творі зроблено більше 9 помилок, які заважають сприйняттю змісту написаного тексту.

10. Методичне забезпечення

1. Навчальна програма.
2. Робоча навчальна програма / О.В. Зозуля. – Балаклія, 2018. – 19 с.
3. Конспекти практичних занять
4. Методичні настанови до організації самостійної роботи студентів / О.В. Зозуля. – Балаклія, 2016.
5. Комплексна контрольна робота
6. Зозуля О.В. Let’s Practise Grammar! Попрацюймо з граматикою! : робочий зошит з граматики англійської мови з друкованою основою з навчальної дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» / О.В.Зозуля. – Балаклія, 2015. – 61 с.
7. аудіо-, відеоматеріали
11. Рекомендована література
Базова

1. Бичкова Н.І. Англійська мова. Комунікативний курс : підруч. / Н.І. Бичкова. – К. : Либідь, 2004.

2. Гринько О.В. Англійська мова : навч. посібник / О.В. Гринько. – Персонал, 2012. – 304 с.

3. Гужва Т.Н. Англійська мова. Розмовні теми / Т.Н. Гужва. – К. : Тандем, 2002.

4. Манси Е. Практикум по грамматике английского язика / Е. Манси. – К. : А.С.К., 2000.

5. Національна доктрина розвитку освіти України у XXI столітті. – К., 2001.

6. Паращук В.Ю. Практичний курс англійської мови : підручник/ В.Ю. Паращук. – К. : Т-во «Знання», 1999.

7. Полупан А.П. English-speaking сountries : A Cultural Reader / А.П. Полупан, В.Л. Полупан, В.В. Махова. – Х. : Країна мрій, 2002. – 208 с.
8. Тучина Н.В. Speak English with Pleasure. Torsing Publishing House / Н.В. Тучина, Т.К. Меркулова, B.C. Кузьміна. – Х., 2001.
9. Bright, M. 1001 Natural Wonder Unesco / Michael Bright. – Cassell illustrated, 2012. – 960 p.
10. Murphy, R. Essential Grammar in Use. – CUP, 2012.

Допоміжна
1. Бондаренко Є.В. Домашнє читання. Тексти із завданнями / Є.В. Бондаренко, В.І. Кузьміна. – Х. : Основа, 2005.

2. Гапонова С.В. Типологія помилок у мовленні майбутніх учителів на уроках англійської мови // Іноземні мови. – 2006. – №2. – С.3-5.

3. Гордон Е.М. Сборник упражнений по грамматике современного английского язика / Е.М. Гордон, И.П. Крылова. – М., 2002.

4. Зубков М.Г. Великий англо-український словник / М.Г. Зубков. – Х., 2003.

5. Орлова Н.В. Англо-український та українсько-англійський словник педагогічних та психологічних термінів і понять близько 40 000 слів і словосполучень : навч. посібник для студ. і викладачів вищ. навч. закл. / Н.В. Орлова. – Черкаси, 2010.

6.  Полат Е.С. Метод проектов на уроках английского языка // Иностранные языки в школе. – 2000. – №2,3. – С.17-19, 23-24. 

7. Полонська Т. Українсько-англійський педагогічний словник / Т. Полонська. – К., 2008.
8. Українсько-англійський словник навчально-педагогічних понять і термінів. / укл. Л.П. Вовк. – К., 2006.
Інтернет-джерела

1. Сайт Британської ради [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://learnenglishteens.britishcouncil.org/
2. Easy English [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://easy-english.com.ua/
3. Інтерактивні уроки англійської мови безкоштовно. Вправи з англійської мови онлайн [Електронний ресурс]. – Режим доступу : https://teacheng.info/exercises
4. Англійська онлайн [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://osvita.ua/languages/english-online/16253/
5. 60 сайтів для вивчення англійської мови [Електронний ресурс]. – Режим доступу : http://melni.me/60-sajtiv-dlya-vyvchennya-anglijskoyi-movy/
Примітки:

1. Робоча програма навчальної дисципліни є нормативним документом вищого навчального закладу і містить виклад конкретного змісту навчальної дисципліни, послідовність, організаційні форми її вивчення та їх обсяг, визначає форми та засоби поточного і підсумкового контролів.

2. Розробляється лектором. Робоча програма навчальної дисципліни  розглядається на засіданні кафедри (циклової комісії), у раді (методичної комісії) факультету (навчального закладу), підписується завідувачем кафедри (головою циклової комісії), головою ради (методичній комісії) і затверджується проректором (заступником директора) вищого навчального закладу з навчальної роботи. Формат бланка А4 (210-297 мм.).
У процесі вивчення курсу «Іноземна мова за професійним спрямуванням» здобувачі освіти оволодівають компетентностями, визначеними освітньою програмою, а саме:

програмні компетентності, які включають загальнокультурні компетенції:
· здатність вдосконалювати і розвивати свій інтелектуальний і загальнокультурний  рівень, домагатися морального вдосконалення своєї особистості,

· готовність до самоосвіти впродовж всього життя, засвоєння нових освітніх, розвивальних технологій, до діяльності у змінних соціокультурних умовах,

· здатність вчитися, орієнтуючись на якість результатів, наполегливість у досягненні мети,

інструментальна компетентність

· вільне володіння рідною та іноземними мовами,

· здатність самостійно здобувати за допомогою інформаційних технологій і використовувати в практичній діяльності нові знання та вміння, у тому числі в нових галузях знань, безпосередньо не пов’язаних зі сферою діяльності, розширювати і поглиблювати свій науковий світогляд,

· здатність працювати, шукати та управляти інформацією;

загальнонаукові компетентності

· набуття знань в галузі інформатики й сучасних інформаційних технологій, навичок використання програмних засобів і роботи в комп’ютерних мережах, уміння використовувати інтернет-ресурсів в освітній і професійній діяльності,

· здатність орієнтуватись у постановці наукових чи практичних завдань і визначати, яким чином слід шукати засоби їх вирішення,

· готовність до використання різних форм презентації результатів наукової діяльності,

· здатність розробляти стратегію, структуру та процедуру здійснення експериментальної роботи.

Фахові компетентності, її складові:
загально-професійні компетенції:

· здатність проектування подальшого освітнього та професійного розвитку,

· опанування методів саморегуляції; 

· здатність до професійної експлуатації сучасного обладнання та приладів.
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